Ndarodni Gfad -
pro kybernetickou N l l K I B ®
a informaéni bezpeénost

¢. j. 10090/2022-NUKIB-E/210

RAMCOVA DOHODA O POSKYTOVANI PREKLADATELSKYCH SLUZEB

I. Smluvni strany
1. Objednatel

Ceska republika — Narodni ufad pro kybernetickou a informaéni bezpeénost

se sidlem: Brno - Zaboviesky, Mucednicka 1125/31, PSC 616 00
ICO: 05800226

datova schranka: zzfnkp3

bankovni spojeni (&islo G¢tu): 3031881/0710 (CNB)

telefon: +420 541110777

e-mail: Qosta@nukib cz

zastoupena:

kontaktni osoba:

telefon:
e-mail:

(dale jen , objednatel”)

2. Poskytovatel 1

Agentura Alie s.r.o.
spolec¢nost zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném u KraJskeho soudu v Ostravé pod sp. zn. C 86049

zastoupeny: -;':';fé;&‘:ﬁ *‘ "?'_-'],:.."‘-'f_ -+, jednatelkou spoleénosti
se sidlem: Trestina 2, 789 73 TFeétma

ICO: 10911171

bankovni spojeni (Cislo Gctu): 123- 4082480287/0100

kontaktni osoba: :

telefon:

e-mail:

(dale jen ,poskytovatel ¢. 1)

(dale jen spolecné , poskytovatel” — fika-li dohoda poskytovatel, ma se za to, Ze se toto oznaceni vztahuje na
vSechny ucastniky dohody na strané poskytovatele spolecné, i na kazdého jednotlivého Ucastnika dohody)

(Objednatel a poskytovatel spolecné dale také jako ,smluvni strany”)

uzaviraji vsouladu s § 1746 odst. 2 zdkona ¢. 89/2012 Sb., ob¢anského zdkoniku, ve znéni pozdéjsich
predpisq, (dale jen ,,obcansky zdakonik“) tuto R&mcovou dohodu o poskytovani prekladatelskych sluzeb (dale
jen ,, dohoda”).
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Il. Uvodni ustanoveni

Tato dohoda je uzaviena na zakladé vysledku vybérového fizeni verejné zakazky malého rozsahu s ndzvem
Ramcova dohoda na poskytovani piekladatelskych sluzeb - opakovani (sp. zn. NUKIBVZ2022022) (déle jen
,Vybérové rizeni“). Jednotliva ujednani dohody tak budou vykladana v souladu se zadavacimi podminkami

vybérového fizeni a nabidkou poskytovatele podanou do vybérového fizeni.

lll. Pfredmét dohody
1. Predmétem této dohody je povinnost poskytovatele zajistit

a. prekladatelské sluzby z/do ¢eského do/z anglického jazyka, zejména preklad vybranych dokumentt
strategického a metodického charakteru (napf. metodiky, doporucené postupy, manualy), preklad
monitorovacich zprav (napf. Vyro¢ni a Zavérecné zpravy), preklad textd pro anglickou verzi
webovych stranek objednatele;

b. externiho tlumocnika anglického jazyka pro konsekutivni i simultanni tlumoceni, a to na vyzadani
napf. pfi jednanich zastupcl objednatele, a to jak fyzickych, tak i online jednanich

(dale spolecné také jen ,prekladatelské sluzby").

2. Predmétem dohody jsou téz expresni prekladatelské sluzby, coZ jsou expresni prekladatelské sluzby,
které jsou takto oznacené a zdroven nepresdhnou vice nez 10 normostran.

3. Prekladatelské sluzby je tfeba zajistit v odpovidajici odborné kvalité. Zadané preklady mohou byt
i vrozsahu desitek normostran, u nichZ je nezbytné zajistit vnéjsi i vnitfni soudrinost z hlediska
gramatického a stylistického.

4. Poskytovatel se touto dohodou zavazuje zajistovat pro objednatele prekladatelské sluzby dle poZzadavku
objednatele.

5. Objednatel se zavazuje poskytnout poskytovateli pfi provadéni prekladatelskych sluzeb dle této dohody
potfebnou soucinnost, fadné provedené prekladatelské sluiby prevzit a za fadné uskutecnéné
prekladatelské sluzby zaplatit poskytovateli dohodnutou Uplatu uvedenou v pfiloze €. 1 této dohody -
,Cenik prekladatelskych sluzeb”.

6. Za 1 normostranu se povazuje 1 800 znakl véetné mezer prekladaného/korigovaného (tj. vychoziho)
textu. V pripadé normostrany zapocaté do jeji poloviny zaplati objednatel poskytovateli 50 % ze smluvni
ceny, v pfipadé normostrany zapocaté nad jeji polovinu, avSak nedokoncéené, hradi objednatel
poskytovateli plnou cenu.

7.  Smluvni strany berou na védomi a souhlasi, Ze rozsah poskytovani prekladatelskych sluzeb bude zaviset
na aktudlnich potfebach objednatele s tim, Ze prekladatelské sluzby dle této dohody budou poskytovany
za jednotkovou cenu dle pfilohy €. 1 této dohody - ,Cenik prekladatelskych sluzeb”.

8. Objednatel zasle poskytovateli €. 1 pozadavek na provedeni prekladatelské sluzby a kalkulaci ceny (dale
jen ,objedndavka“). Poskytovatel potvrdi objednavku elektronicky (e-mailem), a to do 3 hodin, véetné
dnll pracovniho volna a statnich svatkd, od jejiho doruceni. Pfi odmitnuti objednavky poskytovatelem
¢. 1, nebo pokud poskytovatel ¢. 1 nepotvrdi objednavku ve stanovené lhaté, bude osloven poskytovatel
¢. 2; pti odmitnuti objednavky poskytovatelem €. 2, nebo pokud poskytovatel ¢. 2 nepotvrdi objednavku
ve stanovené lh(té, bude osloven poskytovatel €. 3. Pti dalsi objednavce objednatel oslovi jako prvniho
dalsSiho poskytovatele v poradi.

9. Poskytovatel je povinen poskytovat prekladatelské sluzby na zakladé jednotlivych objednavek
objednatele. Objednavka zaslana poskytovateli bude obsahovat minimalné:
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a. v pripadé prekladu

e druh dokumentu k provedeni prekladu a informaci o tom, zda text obsahuje utajované informace
dle zédkona ¢. 412/2005 Sb., o ochrané utajovanych informaci a o bezpecénostni zplsobilosti, ve znéni
pozdéjsich predpist (dale jen ,utajované informace”);

e pocet normostran textu k provedeni prekladu;

e upresnéni oblasti pfekladu;

e informaci, zda se jedna o expresni preklad;

e |h{tu k provedeni prekladu;

e pfipadné dalsi pozadavky objednatele;

b. v pfipadé sluzby tlumocnika

e misto a Cas poskytnuti sluzby;
e informaci, zda se bude jednat o kosekutivni nebo simultanni tlumoceni;
e pripadné dalsi pozadavky objednatele.

V objednavce budou ddle uvedeny identifika¢ni Udaje objednatele a poskytovatele a podpis opravnéné
osoby objednatele.

Objednavky budou ¢inény pisemné e-mailem opravnénym osobam poskytovatele uvedenym v pfiloze
¢. 2 této dohody — ,,Opravnéné osoby”.

Bezodkladné po obdrzeni potvrzeni objednavky zasle objednatel poskytovateli text k predkladu, a to
v zazipovaném souboru ,,7-Zip“, nedohodnou-li se smluvni strany jinak. Heslo k zazipovanému souboru
bude poskytovateli zaslano zvlast e-mailem nebo SMS zpravou, nedohodnou-li se smluvni strany jinak.

IV. Misto a doba plnéni

Dohoda se uzavird na dobu dvou (2) let ode dne nabyti Ucinnosti této dohody nebo do vycerpani
financ¢niho limitu dle ¢lanku VII. odst. 2 této dohody.

Poskytovatel se zavazuje predat jednotlivé objednavky nejpozdéji do 7 kalendarnich dnd od obdrzeni
textu k prekladu, neni-li v objednavce objednatelem stanovena lh(ta delsi.

Expresni prekladatelské sluzby se poskytovatel zavazuje predat objednateli nejpozdéji do 24 hodin od
obdrzZeni textu k prekladu.

Veskeré preklady je poskytovatel povinen zasilat objednateli v zazipovaném souboru ,7-Zip“,
nedohnou-li se smluvni strany na jiné zabezpecené formé zasilani prekladd. Heslo k zazipovanému
souboru zasle poskytovatel objednateli zvlast e-mailem nebo SMS zpravou, nedohodnou-li se smluvni
strany jinak.

Sluzby tlumocnika se poskytovatel zavazuje poskytnout v terminu dle objednavky.

Poskytovatel je opravnén provadét predmét dohody i v ramci svého sidla, nejedna-li se o prekladatelské
sluzby text(i obsahujicich utajované informace.

V pfipadé prekladu textll obsahujicich utajované informace budou prekladatelské sluzby
poskytovatelem poskytovany v prostorach objednatele na vypocetni technice objednatele, a to v ¢asech
dle dohody smluvnich stran.

Poskytovatel se zavazuje poskytovat prekladatelské sluzby v rezimu 24/7 (tj. dvacetétyfi hodin sedm dni
v tydnu).
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V. Pfedani a prevzeti plnéni

1. Predmét plnéni dle jednotlivych objednavek (pfeklad) bude objednateli predan elektronicky, nejedna-li
se o0 objedndvku obsahujici utajované informace. Objednavky, jeZ obsahuji utajované informace, budou
pfedany osobné v prostorach objednatele.

2. K predania prevzeti prekladu vyzve poskytovatel objednatele nejpozdéji 1 kalendarni den pfedem, vidy
vsak tak, aby plnéni bylo pfedano nejpozdéji posledni den dohodnuté Ihity pro provedeni
prekladatelské sluzby. O predani a prevzeti prekladu bude poskytovatelem vyhotoven preddvaci
protokol podepsany opravnénymi osobami obou smluvnich stran. Aplikace ustanoveni § 2605
obcanského zakoniku na smluvni vztah zaloZeny touto dohodou se vylucuje.

3. Objednatel miZe predmét plnéni dle jednotlivé objednavky (preklad) prevzit i v pfipadé, Ze vykazuje
vady, které vsak podle odborného ndzoru objednatele samy o sobé ani ve spojeni s jinymi nebrani
radnému uzivani, pokud se poskytovatel zavazZe vady odstranit v objednatelem stanovené lh(té. Vady
i IhGta pro jejich odstranéni budou uvedeny v predavacim protokolu.

4. O predania prevzeti sluzeb tlumocnika bude poskytovatelem vyhotoven preddvaci protokol podepsany
opravnénymi osobami obou smluvnich stran.

5. Objednatel neni povinen prevzit predmét plnéni dle jednotlivé objednavky, pokud obsahuje vady.
Objednatel je opravnén odmitnout prevzeti predmétu plnéni dle jednotlivé objednavky, pokud nebylo
zpracovano fadné v souladu s touto dohodou a dle poZadavkl objednatele. Pokud objednatel odmitl
prevzit predmét plnéni dle jednotlivé objedndvky, potidi se protokol, kde se jako vysledek predani
a prevzeti uvede, ze pfedmét plnéni dle jednotlivé objednavky objednatel neprevzal, véetné vymezeni
dlivodd, proc se tak stalo. Pro opakované predani predmétu plnéni dle jednotlivé objednavky se pouzije
vySe uvedené ustanoveni tohoto ¢lanku.

VI. Povinnosti smluvnich stran

1. Poskytovatel se zavazuje poskytovat veskeré prekladatelské sluzby s odbornou péci, potiebnymi
odbornymi schopnostmi a v nalezité jazykové kvalité, ve shodné grafické upravé s prekladanym
dokumentem a v poZzadovaném terminu. Pfi plnéni pfedmétu této dohody je poskytovatel vazan
platnymi a Gcinnymi pravnimi predpisy a pokyny objednatele.

2. Objednatel poskytne poskytovateli nezbytnou soucinnost potiebnou kfadné a vcéasné realizaci
prekladatelskych sluzeb, zejména je objednatel povinen pfedat poskytovateli veskeré potfebné
podklady ¢i informace nezbytné pro plnéni prekladatelskych sluzeb dle této dohody a poskytovatel je
povinen objednatelem poskytnuté podklady ¢i informace pouZit pouze pro Ucely plnéni pfekladatelskych
sluzeb dle této dohody.

3. Smluvni strany jsou povinny vzajemné se informovat o vSech okolnostech dUlezZitych pro fadné a véasné
plnéni pfedmétu této dohody a poskytovat si navzdjem za timto ucelem nezbytnou soucinnost.

4. Poskytovatel se zavazuje informovat objednatele o moZznych komplikacich s konkrétni objedndvkou vcas
a bez zbytecného odkladu, zejména pfi feSeni odbornych termind a grafické Gpravy. Zjisti-li poskytovatel
kdykoliv v prlibéhu plnéni konkrétni objednavky, Ze pokyny objednatele jsou nevhodné ¢i neucelné, je
povinen na to objednatele upozornit. VSechny upozornéni ¢ini poskytovatel vici objednateli bez
zbytecného odkladu, nejpozdéji do 24 hodin od doby kdy se tyto skutecnosti dozvédél, a to pisemné
(napf. e-mailem), v opacném pripadé se ma za to, Zze poskytovatel objednatele neupozornil a nese
zejména odpovédnost za vady a za Skodu, které v disledku nevhodnych pokynU objednatele objednateli,
nebo poskytovateli vznikly.
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Poskytovatel je povinen zabezpecit, ze predmét plnéni dle této dohody bude zpracovan v souladu
s touto dohodou, nebude zatizen jakymikoli pravy tfetich osob, zejména takovymi, ze kterych by pro
objednatele plynuly jakékoliv dalsi finan¢ni nebo jiné ndroky ve prospéch tfetich osob. V opacném
pfipadé poskytovatel ponese veskeré dlsledky takovéhoto poruseni prav tretich osob a zaroven se
zavazuje takové pravni vady bez zbyte¢ného odkladu a na svij naklad odstranit.

Ptijdou-li néktefi zaméstnanci poskytovatele do (byt i potencidlniho) styku s utajovanymi informacemi,
musi tito zaméstnanci poskytovatele disponovat osvédéenim fyzické osoby alespon ve stupni utajeni
,Dlvérné“. PredloZeni predmétného osvédceni poskytovatelem postadi aZ pred fazi plnéni predmétu
objednavky, kdy bude styk uréitého zaméstnance poskytovatele s utajovanymi informacemi hrozit.
Poskytovatel je povinen osvédceni fyzické osoby alespon ve stupni utajeni ,, Dlvérné” predloZit nejméné
jeden (1) kalendaini den pred zahajenim faze plnéni dle predchozi véty tohoto odstavce, nedohodnou-li
se smluvni strany jinak.

VII. Cena a platebni podminky

Cena za prekladatelské sluzby je sjedndana dohodou smluvnich stran dle cenové nabidky poskytovatele
platné ke dni uzavreni dohody viz ptiloha €. 1 této dohody — ,,Cenik prekladatelskych sluzeb”.

Celkova cena za prekladatelské sluzby dle ¢l. 1. této dohody v souhrnu nepresahne 1 999 000 K¢ bez
DPH (slovy: jeden milion devét set devadesat devét korun ¢eskych).

Soucasti sjednané ceny jsou veskeré prace a naklady nezbytné pro fadné a uplné provedeni
prekladatelskych sluzeb.

Jednotkova cena prekladatelskych sluzeb je nejvyse pfipustna a neprekrocitelna. Zmeéna ceny je mozna
pouze dojde-li k i¢innosti zmén pravnich predpisi tykajicich se vyse dané z pridané hodnoty.

Cena za dil¢i objednavku bude objednatelem uhrazena na zadkladé dariového dokladu, ktery je
poskytovatel opravnén vystavit po prevzeti plnéni dle dil¢i objednavky objednatelem. Podkladem pro
vystaveni danového dokladu je predavaci protokol odsouhlaseny opravnénou osobou objednatele.

Dariovy doklad — faktura musi splfiovat néleZitosti danového dokladu dle zdkona ¢. 563/1991 Sb.,
o Ucetnictvi, ve znéni pozdéjsich predpisu.

Objednatel ma pravo danovy doklad - fakturu poskytovateli pred uplynutim Ihdty splatnosti vratit, aniz
by doslo k prodleni s jeho Uhradou, (i) obsahuje-li nespravné Udaje, (ii) chybi-li na dariovém dokladu -
fakture nékterd z naleZitosti predevsim pak kalkulace ceny dil¢i objednavky, nebo (iii) neni-li pfipojena
kopie predavaciho protokolu potvrzeny opravnénou osobou objednatele. Nova Ihita splatnosti v délce
tficet (30) kalendarnich dnl poc¢ne plynout ode dne doruceni opraveného danového dokladu - faktury
objednateli.

Splatnost radné vystaveného darnového dokladu — faktury, obsahujiciho veskeré zakonné naleZitosti dle
danovych a ucetnich predpist ¢ini tricet (30) kalendarnich dnd ode dne jeho doruceni objednateli.

Poskytovatel je povinen danovy doklad — fakturu zaslat elektronicky na e-mail objednatele:
posta@nukib.cz, pfipadné do datové schranky objednatele: zzfnkp3.

Smluvni strany se dohodly a souhlasi, Ze Uhradou dafového dokladu - faktury objednatelem se rozumi
odeslani ¢astky v dariovém dokladu - fakture poskytovatelem pozadované ve prospéch bankovniho uctu
poskytovatele.

Jestlize je poskytovatel dle zvefejnéni spravcem dané v registru platcl ke dni uskute¢néni zdanitelného
plnéni nespolehlivym platcem DPH, je objednatel opravnén provést zajistovaci ihradu DPH na ucet
pfislusného finanéniho Uradu a uhradit poskytovateli pouze zaklad danég, tento postup je povazovan za
splnéni zavazku objednatele.
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11. Objednatel neposkytuje poskytovateli Zzadné zalohy.

VIIl. Sankce

1. V pfipadé, Ze poskytovatel nedodrzi termin pfedani plnéni dle jednotlivé objedndvky (preklad), je
poskytovatel povinen uhradit a objednatel je opravnén po poskytovateli poZadovat uhrazeni smluvni
pokuty ve vysi 0,5 % z ceny objednavky a to za kazdy i zapocaty den prodleni.

2. V pfipadé, Ze se tlumocnik nedostavi za Ucelem poskytnuti sluzby v souladu s potvrzenou objednavkou,
je poskytovatel povinen uhradit a objednatel je opravnén po poskytovateli pozadovat uhrazeni smluvni
pokuty ve vysi 10 000 K¢.

3. V pfipadé, Ze poskytovatel nedodrzi termin odstranéni vad uvedenych v pfedavacim protokolu dle
¢lanku V. odst. 3 nebo reklamovanych vad dle ¢lanku IX. odst. 2 , je poskytovatel povinen uhradit
a objednatel je opravnén po poskytovateli pozadovat uhrazeni smluvni pokuty ve vysi 0,5 % z ceny
objedndvky a to za kazdy i zapocaty den prodleni.

4. Objednatel je ddle oprdvnén pozadovat na poskytovateli zaplaceni slevy z ceny prekladatelské sluzby
prislusné objednavky v pripadé, Zze mu byl objednatelem vracen preklad k prepracovani s uvedenim chyb,
a to:

- do 10 % rozsahu reklamovaného textu ve vysi 5 % z ceny prekladatelské sluzby pfislusné objednavky,

- do 20 % rozsahu reklamovaného textu ve vysi 15 % z ceny prekladatelské sluzby pfFislusné
objedndvky,

- do 50 % rozsahu reklamovaného textu ve vysi 30 % z ceny prekladatelské sluzby pfFislusné
objedndvky,

- do 75 % rozsahu reklamovaného textu ve vysi 50 % z ceny prekladatelské sluzby pfislusné
objednavky,

- 75 % a vySe rozsahu reklamovaného textu ve vysi 80 % z ceny prekladatelské sluzby pfislusné
objednavky.

5. V pfipadé prodleni objednatele s Uhradou sjednané ceny plnéni dle jednotlivé objednavky je
poskytovatel opravnén po objednateli pozadovat Urok z prodleni ve vysi stanovené platnymi pravnimi
predpisy.

6. Smluvni pokuta je splatna na zakladé faktury vystavené stranou opravnénou do tficeti (30) kalendarnich
dn(ll ode dne jejiho doruceni druhé smluvni strané.

7. Zaplacenim smluvni pokuty neni dotéeno pravo objednatele na nahradu skody v celém rozsahu. Vyse
smluvnich pokut se do vy$e ndhrady Skody nezapocitava.

IX. Odpovédnost za vady

1. Objednatel povaZuje za bezvadny takovy preklad, ktery ma zejména odbornou uUroven odpovidajici
charakteru prekladaného textu, ve kterém je spravné uZita odborna terminologie, v textu jsou spravné
uvedeny odkazy, pouZita spravna stylistika, zachovana plynulost preloZzeného textu, zachovan spravny
slovosled ve vété, zachovana presnost prekladu, respektovdna gramatickd pravidla a vétna skladba jak
ciziho, tak ceského jazyka, nepfimyslena slova, neuvadén nejednoznacny preklad, neuvdadéna nevhodna
slovni spojeni a interpunkce je uzZita odpovidajicim zplsobem. Zarovenn musi celkovy charakter
preloZzeného textu odpovidat politice a vystupovani objednatele navenek.

Ramcova dohoda o poskytovani prekladatelskych sluzeb — NUKIBVZ20222022 Stranka 6z 11



Ndarodni Gfad -
pro kybernetickou N l l K I B @
a informaéni bezpeénost

¢. j. 10090/2022-NUKIB-E/210

2. Pokud preklad nebude spliovat pozadavky objednatele, nebo nebude proveden v souladu s odst. 1
tohoto ¢lanku, vrati objednatel jednotlivd plnéni poskytovateli k opravé (dale jen ,reklamace”).
V ptipadé uplatnéni reklamace je objednatel opravnén po poskytovateli pozadovat i slevu z celkové ceny
diléi objednavky. Reklamace bude poskytovatelem provedena nejpozdéji do poloviny terminu
stanoveného v ¢lanku IV. odst. 2 této dohody, neni-li termin v plvodni objednavce stanoven odlisné,
pficemZ tato doba se pocita od okamziku vraceni prekladu poskytovateli k opravé.

3. Pokud poskytovatel neodstrani vady ve stanovené |h(té, je objednatel opravnén odstranit vady nebo
zajistit odstranéni vad prostfednictvim tretich osob a poZadovat po poskytovateli Ghradu naklad( ucelné
vynaloZenych v souvislosti s odstrafiovanim téchto vad.

X. Opravnéné osoby

1. Smluvni strany jmenuji opravnénou osobu, popf. jednoho &i vice zastupcll opravnéné osoby (dale jen
,oprdvnéné osoby”). Opravnéné osoby budou zastupovat smluvni strany v zéleZitostech souvisejicich
s plnénim této dohody. Opravnéné osoby budou zejména podavat a pfijimat objednavky, zajistovat
prevzeti a predani objednavky a poskytovat informace o pribéhu poskytovani prekladatelskych sluzeb.

2. Jména opravnénych osob a kontaktnich osob jsou uvedena v Priloze €. 2 této dohody — ,, Opravnéné
osoby”.

3. Smluvni strany jsou opravnény jednostranné zménit oprdvnéné osoby, na tuto zménu jsou vsak povinny
druhou smluvni stranu pisemné upozornit. Tato zména neni divodem pro zménu této dohody formou
dodatku a je vici druhé smluvni strané Gcinna ode dne doruéeni oznameni o zméné opravnénych osob.

XI. Vlastnické pravo a licen¢ni ujednani

1. Vlastnické pravo ke vsem vécem predanym poskytovatelem objednateli v souvislosti s poskytnutim
prekladatelskych sluzeb pfechdzi na objednatele dnem preddani a prevzeti plnéni ze strany objednatele.

2. Jestlize vznikne pti plnéni dle této dohody preklad, jenz je autorskym dilem ve smyslu zakona
¢.121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech souvisejicich s pravem autorskym a o zméné nékterych
zakonu (autorsky zakon), ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen , autorsky zakon“), poskytuje timto
poskytovatel objednateli opravnéni k vykonu prav dilo uzit (dale jen ,licence”) ke vsem zplsoblm uZiti,
v rozsahu neomezeném pro fadné uzivani dila dle této dohody.

3. Objednatel tak okamzikem predani dila nabyva vyhradni, na celou dobu trvani majetkovych autorskych
prav k dilu, Uzemné, mnoZstevné neomezenou licenci k uZiti dila ke komerénim inekomerénim
zpUsobUm vyuZiti dila, jez povaha dila pfipousti a které jsou ke dni uzavreni této dohody znamy a to
samostatné nebo v souboru s jinymi autorskymi dily nebo prvky, tj. zejména rozmnoZovani a rozsifovani
dila, vystavovani dila a jeho sdélovani vefejnosti.

4. Poskytovatel dale poskytuje objednateli prdvo upravovat a/nebo preklddat dilo podle autorského
zdkona, véetné prava objednatele zadat provedeni téchto Uprav a/nebo prekladll tfetim osobam.

5. Poskytovatel jako autor prohlasuje, Ze je jim vytvorené dilo je dilem plvodnim, a Ze je jedinym
opravnénym subjektem k poskytnuti licence.

6. Objednatel neni povinen dilo uZivat. Poskytovatel se zavazuje, Ze licenci ani vykon prav k dilu dle této
dohody nepostoupi Zadné treti osobé.

7. Objednatel je vsak opravnén licenci kdykoliv postoupit tfeti osobé a poskytovatel s takovymto
postoupenim vyjadfuje neodvolatelny souhlas.

8. Pfi uplatnéni prav treti osobou na autorska prava nese nasledky pripadnych spord poskytovatel.
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Objednatel a poskytovatel vyslovné potvrzuji, Ze poplatek za poskytnuti licence je zcela zahrnut v cené
prekladatelskych sluzeb.

XIl. Mlcenlivost a ochrana osobnich udajt

Smluvni strany jsou povinny uzavfit soucasné s touto dohodou smlouvu o mlc¢enlivosti ve znéni tvoticim
pfilohu €. 3 této dohody — ,,Smlouva o micenlivosti a o ochrané divérnych informaci (NDA)".

Poskytovatel se zavazuje, Ze pokud v souvislosti s realizaci této dohody pfi pInéni svych povinnosti pfijde
do styku s osobnimi Udaji ve smyslu natizeni Evropského parlamentu a rady (EU) 2016/679 ze dne
27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Udaji a o volném
pohybu téchto Gdaju a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich tdajd), ucini
veskera opatreni, aby nedoslo k neopravnénému nebo nahodilému pfistupu k témto osobnim adajlim,
neopravnénym prenostim, k neopravnénému zpracovani, ¢i jinému zneuZiti osobnich udaju.

Poskytovatel se zavazuje, Ze podnikne vSechny nezbytné kroky k zabezpeceni osobnich udaja.
Poskytovatel zejména zajisti, aby pristup k a osobnim udajim méli pouze zaméstnanci poskytovatele,
jejichz pristup je nezbytny ke splnéni pfedmétu této dohody.

Poskytovatel je povinen objednatele uvédomit o poruseni zabezpeceni osobnich Udaji podle této
dohody bez zbytec¢ného odkladu poté, co se o takovém poruseni dozvi.

V pfipadé poruseni jakékoliv povinnosti v tomto ¢lanku je poskytovatel povinen zaplatit objednateli
smluvni pokutu ve vysi 100.000 K¢ (slovy: sto tisic korun ceskych) za kazdé jednotlivé poruseni této
povinnosti. Zaplacenim smluvni pokuty neni dotéené pravo na nahradu sSkody.

Pro Uplnost se na tomto misté explicitné uvadi, Zze sankce za kazdé jednotlivé poruseni povinnosti dle
smlouvy o miéenlivosti a o ochrané davérnych informaci je feSeno samostatné na zakladé smlouvy
o mlcenlivosti a 0 ochrané divérnych informaci.

Poskytovatel je povinen na zdkladé pozadavk( objednatele umoznit kontrolu opatieni bezpecnosti
informaci, které vyuziva pro zabezpeceni osobnich Udajl. Objednatel je povinen termin kontroly
oznamit ¢trnact (14) kalendafnich dnl pred terminem kontroly. Naklady spojené s provedenim kontroly
nese objednatel.

Smluvni pokutu, na kterou vznikne objednateli narok dle tohoto ¢lanku, je poskytovatel povinen uhradit
do tficeti (30) kalendarnich dnt od jejiho uplatnéni u druhé smluvni strany, a to na zakladé dorué¢eného
danového dokladu — faktury vystaveného objednatelem.

Xlll. Odstoupeni od dohody

Objednatel je opravnén pisemné odstoupit od dohody, a to vici jednomu poskytovateli, nebo vice
poskytovateldim, pokud poskytovatel:

a) hrubé porusi dohodu,

b) na majetek poskytovatele je prohlasen Gpadek nebo poskytovatel sdm poda dluznicky navrh na
zahajeni insolvenéniho Fizeni,

c) poskytovatel vstoupi do likvidace,

d) v pripadé Ze se kterékoliv prohlaseni poskytovatele stane neplatnym ¢i nedéinnym.
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Odstoupeni objednatele od dohody vici jednomu nebo dvéma poskytovateldm nemad vliv na trvani
dohody vici ostatnim poskytovateltm.

2. Poskytovatel je opravnén pisemné odstoupit od dohody, pokud objednatel:
a) hrubé porusi dohodu.

Odstoupeni jednoho poskytovatele od této dohody nemd vliv na trvani dohody mezi objednatelem
a ostatnimi poskytovateli.

3. Za hrubé poruseni dohody se povaZuje zejména:

a) poskytovatel je v prodleni s dodanim jednotlivé objednavky po dobu delsi nez 10 kalendafnich
dna,

b) poskytovatel neodstrani v pribéhu provedeni prekladatelskych sluzeb vady zjisténé
objednatelem, a to ani ve stanovené nahradni [h(té,

c) objednatel je v prodleni s thradou delsi nez 30 kalendarnich dni dle ¢lanku VII. této dohody.

4. Za den odstoupeni od dohody se povaZuje den, kdy bylo pisemné ozndmeni o odstoupeni opravnéné
smluvni strany doruceno druhé smluvni strané. Odstoupenim od dohody nejsou dotlena prava
smluvnich stran na Uhradu splatné smluvni pokuty, na ndhradu skody, ani dalsi ustanoveni a naroky,
z jejichz povahy vyplyva, Ze maji trvat i po zdniku uc¢innosti dohody.

5. Odstoupeni od této dohody nema vliv na dokonceni plnéni jednotlivych objednavek, které byly do
ucinnosti odstoupeni poskytovatelem potvrzeny, neni-li v odstoupeni uvedeno jinak.

6. Dohoda muzZe zaniknout pisemnou dohodou smluvnich stran.

7. Objednatel je opravnén tuto dohodu kdykoliv vypovédét bez udani divodu, a to vidy pouze v celém
rozsahu (tj. ve vztahu ke vSem poskytovatellim). Vypovédni doba v délce jednoho mésice pocina bézet
dnem nasledujicim po dni doruceni vypovédi poslednimu poskytovateli, nedohodnou-li se smluvni
strany jinak. Vypovédi vSak nejsou dotéena prava a povinnosti smluvnich stran vznikla dle této dohody.

XIV. Dorucovani

1. Ukony mezi smluvnimi stranami jsou opravnény &init statutdrni orgdny, osoby uvedené v ¢&l. I. této
dohody, opravnéné osoby dle ¢l. X této dohody, pfipadné osoby k témto Ukondm pfislusnou smluvni
stranou zmocnéné. Zmény ve statutarnich organech, vyznamné zméné ovladani poskytovatele podle
zakona €. 90/2012 Sb., o obchodnich spole¢nostech a druZstvech (zakon o obchodnich korporacich), ve
znéni pozdéjsich predpisli, nebo zméné vlastnictvi zasadnich aktiv je poskytovatel povinen oznamit
objednateli a dolozit aktualnim vypisem z obchodniho rejstiiku, je-li do néj zapsan.

2. VyZaduje-li dohoda u nékterého ukonu smluvni strany pisemnou formu, oznameni takového Ukonu musi
byt druhé smluvni strané doru¢eno datovou schrankou, e-mailem, pfipadné postou nebo dorucovaci
sluzbou.

XV. Celistvost dohody a vzdani se prav

1. Dohoda obsahuje Gplnou dohodu a vyjadFuje soulad mezi smluvnimi stranami. Zédna ze smluvnich stran
neni opravnéna spoléhat na dohody nebo ujednani, které nejsou vyslovné obsazeny v dohodé nebo
jejich dodatcich.

2. Jakékoli vzdani se prdva plynouciho smluvni strané z dohody nebude povaZovano za vzdani se tohoto
prava pro pfipad jakéhokoliv ndsledného poruseni nebo nedodrzeni podminek dohody.
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Smluvni strany prohlasuji, Ze neuzaviraji dohodu na zakladé zastoupeni, zaruk nebo jinych odmén ze
strany jakychkoli tfetich osob, vyjma vyslovené stanovenych v této dohodé.

XVLI. Postoupeni prav z dohody

Poskytovatel neni opravnén postoupit prava, povinnosti, zavazky a pohledavky z této dohody treti osobé
nebo jinym osobam bez pfedchoziho pisemného souhlasu objednatele.

XVII. Zavéreéna ustanoveni

Tato dohoda nabyva platnosti jejim podpisem vSemi smluvnimi stranami a Ucinnosti zverejnénim
v informacnim systému verejné spravy, ktery slouZi k uvefejiovani smluv podle zdkona ¢. 340/2015 Sb.,
o zvlastnich podminkach ucinnosti nékterych smluv, uverejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zdkon
o registru smluv), ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,,zdkon o registru smiuv“).

Poskytovatel je srozumén s tim, Ze objednatel, jakoZto osoba uvedena v § 2 odst. 1 pism. a) zdkona
o registru smluv, je povinen podle § 5 tohoto zakona bez zbyte¢ného odkladu zaslat dohodu spravci
registru smluv k uverejnéni prostfednictvim registru smluv, nejpozdéji vdak do 30 dn(i od jejiho uzavieni.

Dohoda se Fidi pravnim radem Ceské republiky. Vztahy mezi smluvnimi stranami se fidi ob&anskym
zakonikem.

PFi ukonceni dohody jsou smluvni strany povinny vzajemné vyporadat své zavazky, zejména uhradit
veskeré splatné penézité zavazky podle dohody; zanikem dohody rovnéz nezanikaji prava na jiz vzniklé
(splatné) smluvni pokuty podle dohody.

Nestanovi-li dohoda jinak, Ize ji ménit pouze pisemné formou cislovanych dodatk( podepsanych vsemi
smluvnimi stranami. Smluvni strany se zavazuji vyjadfit se pisemné k navrhu zmény dohody
predlozeného druhou smluvni stranou, a to nejpozdéji do 15 dnli od doruceni tohoto navrhu.

Jednotliva ustanoveni dohody jsou oddélitelna v tom smyslu, Ze neplatnost nékterého z nich neplsobi
neplatnost dohody jako celku. Pokud by se v disledku zmény pravni Gpravy nékteré ustanoveni dohody
dostalo do rozporu s c¢eskym pravnim radem (dale jen ,kolizni ustanoveni”) a predmétny rozpor by
pUsobil neplatnost dohody jako takové, bude dohoda posuzovéana, jakoby kolizni ustanoveni nikdy
neobsahovala a vztah smluvnich stran se bude v této zaleZitosti fidit obecné zavaznymi pravnimi
predpisy, pokud se smluvni strany nedohodnou na znéni nového ustanoveni, jez by nahradilo kolizni

ustanoveni.

Poskytovatel se zavazuje nevyddvat bez prfedchoziho pisemného souhlasu objednatele Zadna stanoviska,
komentare ¢i oznameni pro sdélovaci prostfedky nebo jiné verejné distributory a zpracovatele
informaci.

Nedilnou soucasti této dohody jsou nasledujici pfilohy:

Pfiloha ¢. 1 Cenik prekladatelskych sluzeb
P¥iloha €. 2 Opravnéné osoby
Pf¥iloha ¢. 3 Smlouva o mlcenlivosti a o ochrané davérnych informaci (NDA)
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9. Dohoda je vyhotovena v elektronické podobé.
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10. Smluvni strany prohlasuji, Ze je jim znam cely obsah dohody, a Ze ji uzavrely na zakladé své svobodné
a vazné ville; na dikaz této skutecnosti pripojuji své elektronické podpisy.
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Pfiloha €. 1 RAmcové dohody o poskytovani prekladatelskych sluzeb

Cenik prekladatelskych sluzeb

. Cena v K¢ . Cena v K¢
Polozka bez DPH DPH v K¢ V& DPH
1 cena za 1 normostranu bézného prekladu 220,00 45,20 265,20
2 cena za 1 normostranu expresniho prekladu 300,00 63,00 363,00
3 cena za 1 hodinu poskytovani sluzeb tlumocnika 800,00 168,00 968,00
Pfiloha ¢. 1
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Pfiloha €. 2 RAmcové dohody o poskytovani prekladatelskych sluzeb

Opravnéné osoby

Opravnéna osoba za objednatele:
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Ptiloha ¢. 2
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Pf¥iloha €. 3 RAmcové dohody o poskytovani prekladatelskych sluzeb

Smlouva o miéenlivosti a o ochrané ddvérnych informaci (NDA)

(samostatnd priloha uzavirand samostatné s poskytovatelem ¢. 1)

Pfriloha ¢. 3
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